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Tento manual obsahuje popis vyrobku, navod na obsluhu, technické
charakteristiky ventilatoru "BRAVO", obsahuje udaje pro instalaci, zaruku a
dulezité informace pro spravny a bezpecény provoz.

POUZITI

Ventilator "BRAVO" je uréeny na pouziti v domacnostech a vefejnych
prostorech, které jsou vytapéné béhem zimy. Ventilator je ur€eny pro instalaci
na sténu i do stropu (obr. 6,7).

Ventilatory jsou schopné nepretrzitého provozu bez odpojeni od sité. Design
ventilatory je neustale zdokonalovan tzn., Ze nékteré modely mohou byt
rozdilné zobrazeny v tomto manualu.

Dodavana sada
Dodavana sada zahrnuje:

- Ventilator 1 kus

- Navod k pouziti

- Srouby a hmozdinky 4 kusy
- Baleni (krabice)

Konstrukce ventilatoru s Casovatem a senzorem vihkosti je zobrazena na obr. 1.

1 - kryt, 2 - télo,
3 - zpétna klapka, 4 - motor,
5- vrtule, 6 ¢asovac
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Varianty kompletace ventilatoru znazornény v tab. 1

Tabulka 1
Zakladnil s | T | ST | H | SH | IR
Nastavitelny ° °
¢asovac(2-30) Min.
Casovac se ° °
snimacem vlhkosti
Casovac s °
pohybovym snimacem
Vestavény spina¢
Zpétna klapka [ ] ® [ ] [} ° [
Zakladni charakteristiky
Tento manual obsahuje popis vyrobku, navod na obsluhu, technické
charakteristiky ventilatoru "BRAVO", obsahuje udaje pro instalaci, zaruku a
dulezité informace pro spravny a bezpec¢ny provoz ventilatoru.
Tabulka 2
Priitok max. Tlak,|  PFikon, .| Uroven
Typ vzduchu, a W Otacky/min| hluku
m3/h dBA
Bravo 100 101 35 14 2300 35
Bravo 125 192 56 16 2400 37
Bravo 150 305 86 24 2400 39

Ventilatory se pouzivaji v mistnostech s teplotou od 0°C do

45°C.

NezpuUsobuji rueni na radio a TV pfijimacich, video a DVD

prehravacich.
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Tabulka 3

Rozméry, mm 4
yp a b cry d e Viga’
Bravo 100 150 122 102 100 17 0,56
Bravo 125 176 144 104 125 17 0,73
Bravo 150 205 174 124 150 19 0,9

Obr. 2
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1- Casovaé s pohybovym snimaéem
Obr. 3




Bezpecnostni opatreni

Ventilatory odpovidaji EN normam a standardtm, nafizenim LVD a EMC.
Ochrana pred zasazenim elektrickym proudem - dvojita izolace.
Bezpecénostni kryti - IP34.

Pfed zapojenim ventilatoru k elektrositi, je tfeba zkontrolovat vSechny
mechanické ¢asti ventilatoru, zda se tam nenachazeji cizi télesa, pfipadné
néjaka tekutina a zda jsou vSechny soucasti neposkozené

Montazni prace mlze vykonavat jen kvalifikovana osoba.

., Ventilator nepouzivat na mistech se silnou koncentraci
UPOZORNENI  rachu, v agresivnim prostredi a v prostiedi s moznosti
vybuchu.

Ustanoveni a pracovni postup

V8echny instala¢ni a opravné prace (obr. 8,9,10) se
mohou vykonavat jen pfi odpojeni od sité.

Schémat montaze a pfipojeni k elektrositi jsou zobrazené
naobr.4.1-4.4.

Nastaveni asovace se vykonava pfi odpojeni od sité.
Kontrola nastaveni se vykonava az po spusténi
ventilatoru.

UPOZORNENI

Instalace ventilatort k elektrositi musi byt provedena pres sitovy vypinac.
Mezera mezi kontakty na svorkovnici musi byt minimalné 3mm. Smér proudu
vzduchu musi odpovidat sméru stfelky umisténé na télese ventilatoru.
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Schémata pripojeni k elektrositi

& ~

Schéma pfipojeni ventilatoru "BRAVO" s
vestavénym vypinatem a senzorem pohybu
Obr. 4.1

L s Zapojeni ventilatoru
@ ° | BRAVO 100/125/150 S, IR

Schéma pfipojeni ventilatoru "BRAVO",
bez vestavéného vypinace, kde S je externi

spina¢
Obr. 4.2
® L
oL ~3 =
Oy Zapojeni ventilatoru
BRAVO 100/125/150
Schéma pfipojeni ventilatoru "BRAVO" s TH
Casovacem a senzorem pohybu,
bez vestavéného vypinace.
Obr. 4.3
® L
® LT -
® N

Schéma pfipojeni ventilatoru "BRAVO"

s ¢asovacem a spinacem vihkosti Zapojeni ventilatoru
p BRAVO 100/125/150

Obr. 4.4 ST, SH
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Udrzba a nastaveni ventilatoru

Udrzba se vykonava jen po odpojeni od zdroje. Vykonava se
periodicky a to ¢isténim ventilatoru od prachu a Spiny. Vrtule by méla
byt ¢isténa kazdych 6 mésicl, muze byt ¢isténa v tekutiné.

Na cisténi zevnitf pouzijte jemny Stétec a dbejte na to, aby jste
neposkodili a neporusili elektrické pfipojeni. Je dulezité, aby se
nedostala zadna tekutina k elektromotoru. Prostor pfed uzavienim
ddkladné vysuste.

Ventilator s ¢asovym spinaéem pracuje po dobu aktivace

toku napéti na svorkach LT. Po odpojeni tohoto napéti ventilator
dale pracuje po dobu nastavenou na ¢agovém spinadi T, kterou je
mozné nastavit v rozmezi 2 az 30 min. Cas T je mozné nastavit
otoénym potenciometrem ve sméru hodinovych rucic¢ek (zvyseni
Casu) a proti sméru hodinovych ruci¢ek (zmenseni ¢asu). (Obr. 5.1)

Ventilator s Casovym spinacem a
senzorem vlhkosti pracuje Ep dobu
aktivace toku napéti na svorkach LT, nebo
kdyz je prekrocena nastavena uroven
vihkosti (nastavitelna v rozmezi 60% do
90%). Po odpojeni napéti anebo snizeni .
urovné vihkosti H, ventilator dale pracuje H krajni prava
jen po dobu nastavenou na ¢asovém L polona
spinaci T, kterou je moZné nastavit v rozmezi 2 az 30 min.
astaveni Casu a Urovné vihkosti se provadi otacenim .
potenciometrd T a H. t.j. zvySenim ve sméru hodinovych rucicek,
zmen$enim proti sméru hodinovych rucic¢ek. (Obr. 5.2).
Pro nastaven imaximalni urovné vihkost musi byt potenciometr H v poloze
Hmax (90%).

Upozornéni! v pfipadé, Ze po dobu nastavovani se potenciometr H nastavi
mimo znazornénou zénu vpravo od Hmax (viz obrézek) je pravdépodobné, Ze
ventilator se vibec nezapne, v takovém pfipadé je potfebné prekontrolovat
pozici potenciometru.

Ventilator s casovacéem a snimac¢em vihkosti zac¢ina pracovat,
kdyz ve vzdalenosti 1 az 4 m v zorném uhlu 100° senzor sejme
pohyb. Po ukon&eni pohybu v zorném uhlu ventilator dale pracuje
po dobu nastavenou na ¢asovacdi T, ktery je mozné nastavit

& otocnym potenciometrem ve sméru hodinovych rucicek

1 zvySovanim ¢asu a proti sméru hodinovych ruci¢ek snizovanim
tohot ¢asu (obr. 5.3).
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& sLavBene




Obr. 8

Obr. 9
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Zaruka vyrobce

Vyrobce garantuje funkénost ventilatoru po dobu 2 let od data prodeje
koncového prodejce pfi dodrzeni podminek stanovenych vyrobcem jako
transport, skladovani, instalace a pouzivani.

V pfipadé chybéjiciho data prodeje je zaru¢ni doba pocitana od data
prodeje.

Reklamace fesi dovozce pro CR:
KLIMA RAPID, spol. s.r.o
LibuSska 826/227a

Praha 4

142 00

Vyrobce neni odpovédny za Skody zplsobené
Upozornéni! nespravnym pouZivanim nebo mechanickym

poskozenim.

Majitel ventilatoru musi dodrzet uvedené instrukce.

_______________________________ }N@--

Zarucni list

N
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G BLAUBERG ... ..

Bravo 125
Bravo 150

Datum prodeje: Datum vyroby

Prodejce: KLIMA RAPID, spol.s.r.o Razitko a podpis:
Libusska 826/227a
Praha 4
142 00
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Introduction

This Service Instructions are combined with technical specification, operating
guide and specification for the “Bravo” fan; it contains information on
installation, rules and warnings that are important for ensuring correct and safe
operation of the fan.

Designation

“Bravo” fans are designed for ventilation of domestic and similar premises
(apartments,offices,stores,garages,kitchens, bathrooms, toilets and other
rooms, heated in wintertime).

Fans are exhaust fans and are designed for wall or ceiling mounting (Fig.6,7).
They are designed for a long-duration operation, without disconnection from
the power network.

The fan design is being constantly improved therefore some models may
slightly vary from those described in the present specification.

Set of supply

The following article is included:
- Fan 1pc;

- User's manual;

- Screws: 4 pcs.

- Packing box

The fan arrangement with the timer or with a timer and a humidity sensor is
shown at the Fig. 1

1-cover, 2-casing,
3-return valve, 4-electric motor,
5-blade wheel, 6-timer.

& sLavBene z




The options arrangement of the fans is given in the table 1.

Table 1

Basic
model S

H | sH

IR

Adjustable

timer (2-30) minutes

Timer with

humidity sensor

Timer with
motion sensor

Built-in
switch

Return valve

Key features

The fans' designation, their characteristics, appearance, overall and
connection dimensions are listed in the tables 2,3 and at the Fig. 1,2.
The fans are designed for the connection to the AC network with the voltage of

220-240 V and current frequency of 50 Hz.

Table 2
~Max. Max. Nominal Rotation | Noise
Type air '”}/%kev pressure, power, speed, level,
m Pa w rpm dBA
Bravo 100 101 35 14 2300 35
Bravo 125 192 56 16 2400 37
Bravo 150 305 86 24 2400 39

The fans are designed for use in the premises with
temperature from 0°C to 45°C.

The fans do not interfere with radio, television and video

equipment. The fan lifetime is at least 5 years.
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Table 3

Type - . D|mens::ons, mm _ _ Wilght’
Bravo 100 150 122 102 100 17 0,56
Bravo 125 176 144 104 125 17 0,73
Bravo 150 205 174 124 150 19 0,9

[

Fig.2

& sLavBene

1- Timer with motion sensor
Fig.3
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SAFETY REQUIREMENTS

The fan “Bravo” complies with the requirements according to the EU norms
and directives.

Level of protection from access to hazardous parts and waterproof is being
ensured by the cover IP 34.

Connection of fans supplied with the electric cords to power supply as well as
replacement of electric cord should be perfomed by skilled electrician .

Fan operation beyond the operational temperature range as well as in rooms
with ambient air containing aggresive admixes is prohibited.

Precautions must be taken to avoid the black -flow gases into the room from
the open flue of gas or other fuel-burning appliances.

Fan operation when restrictions, being able to damage or
Attention: jamm blades of operation wheel, are in flowing part of

case, is prohibited.

Precautions must be taken to avoid the black -flow gases

into the room from the open flue of gas or other fuel-

burning appliances.

PREPARATION OF DEVICE OPERATION

All maintenance works and connection of fans are to be
Attention:  perfomed only after switching off mains

(see Fig. 8, 9, 10).

Connection of fans to electric power supply must be

perfomed only through switch with actuation length not

less than 3 mm at all poles.

Direction of air-charging is to comply with the direction of arrow on the fan
case.

Connection of fans to electric power supply is shown in Fig.4.1 - 4.4

The timer circuit is under line voltage.
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Diagrams of the connection to electric supply

& ~

Diagram of the connection of “Bravo” fan
with built-in switch and with motion sensor

Fig. 4.1

&3, :

Diagram of the connection of “Bravo” fan
without built-in switch,
where S is an external switch
Fig. 4.2

8 LT ~3 =
®

Diagram of the connection of “Bravo” fan
with timer / timer with motion sensor,
without built-in switch
Fig. 4.3

®L
®LT -
®

Diagram of the connection of “Bravo” fan
with timer / timer with humidity sensor,
with built-in switch
Fig. 4.4

connection of
“Bravo” fan

100/125/150 S, IR

connection of
“Bravo” fan
100/125/150
T,H

connection of
“Bravo” fan
100/125/150
ST, SH
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Technical service

The technical service of the fan should be executed only after the fan is
disconnected from the power supply.

The technical service lies in a periodical cleaning from dust and dirt.

The cleaning should be done with a soft cloth wet with soap solution; after that,
the surfaces should be rubbed dry. The blades of the fan need careful cleaning
each 6 months. For this purpose, it is necessary to take the blade wheel off the
motor shaft (holding it by the boss). The blades should be cleaned with
solution of water and a detergent. Please avoid water entry on the motor.

The fan with timer options switches on when the voltage is
supplied to clamp LT. After the voltage is disconnected the fan
continues working during the time T, which is regulated from 2
till 30 minutes. The time T is regulated by turning the
potentiometer clockwise to increase and anticlockwise to
decrease the delay time (Fig. 5.1)

+_ Hmax
The fan with timer and humidity sensor /
switches on when voltage is supplied to
clamp LT or when the definite humidity W extreme
level ( regulated from 60% till 90 %) is °" right
exceeded. After the voltage is position
disconnected or humidity level H is decreased, the fan continues
working during the time set by timer T, which is regulated from
2 till 30 min. The options of time T and humidity H are regulated
by turning the potentiometers T and H clockwise to increase and
anticlockwise to decrease the delay time and humidity level
respectively. To set the maximum humidity level the potentiometer H has to be
set in position H max (90%).
Attention! If during the regulation the potentiometer H is set outside of the
indicated zone rightwards from H max there is a probability that the fan will not
switch on. In this case, it is necessary to check the position of the potentiometer
(Fig. 5.2).

The fan with the timer and movement sensor switches on
when a person moves at the distance from 1 till 4 meters with
viewing angle of the sensor of 100° horizontaly. After the
person stops moving the fan continues working during the set
time T, which is regulated from 2 till 30 minutes. The time T is
regulated by turning the potentiometers clockwise to increase
and anticlockwise to decrease the delay time (Fig. 5.3)
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Fig. 6

Fig. 7
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Fig. 8

Fig. 9
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Manufacturer’s warranty

“Bravo” fans fully comply with European regulations and standards
such as Low Voltage and Electromagnetic Compatibility directives.
The manufacturer guarantees stable work of the fan for a period of
five years starting from the date of sale through the retail distribution
network provided that transportation, storage, mounting and
operation instructions have been observed.

In case of occurrence of failure due to faulty equipment during
warranty period, the consumer has the right to exchange it.

The unit can be exchanged by the Seller.

If proof of sales date is absent, warranty period is calculated from
the production date.

The MANUFACTURER cannot be held liable for damages

Attention: incurred when using the fan for other purposes than
specified or caused by careless mechanical intervention.
Please keep to the instructions.

N
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BLAUBERG ..

Bravo 125
Bravo 150

The fan has been duly certified as serviceable.

Date of sale Manufactured on (date)

Sold Approval mark

BRAVO(KR) CZ-EN




